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TRANSMAX
VEHICLES

A\ CAUTION: PLEASE READ BEFORE PLAYING WITH TOY

¢ Do not: 1) aim toy at anyone, 2) hit anyone with toy, 3) poke anyone with toy,
4) swing toy at anyone, 5) step on toy.
o Be careful not to pinch fingers with hinged parts of toy.

A\ AVERTISSEMENT: LIRE AVANT DE JOUER AVEC LE JOUET

¢ Ne pas: 1) Pointer le jouet sur quelqu’un, 2) Frapper quelqu’un avec le jouet,
3) Piquer quelqu’un avec le jouet, 4) Lancer le jouet sur quelqu‘un,
5) Marcher sur le jouet.

¢ Faire attention de ne pas se pincer les doigts avec les parties articulées du jouet.

/A WARNING: |4\ ATTENTION:

CHOKING HAZARD - small parts. RISQUE D'ETOUFFEMENT- Petites pieces.

Not for Children under 3 years. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/\ ADVERTENCIA:

RIESGO DE ATRAGANTARSE- Partes pequeiias.

No es para nifios menores de 3 aiios de edad.

A\PRECAUCION: FAVOR DE LEER ANTES DE JUGAR CON EL JUGUETE

¢ No: 1) Apunte el juguete a ninguna persona, 2) Golpee a nadie con el juguete,
3) Pique a nadie con el juguete, 4) Aviente el juguete a nadie, 5) Pise el juguete.

¢ Tenga cuidado de no pellizcar los dedos con las partes del juguete que son unidas
con las bisagras.

HOW TO PLAY WITH SET C / COMMENT JOUER AVEC LENSEMBLE C /
COMO JUGAR CON EL CONJUNTO C

HOW TO COMBINE WITH SET B (SOLD SEPARATELY) / COMMENT COMBINER AVEC LENSEMBLE B (VENDU SEPAREMENT) /

Transformer les véhicules en piéces de Megazord. a Megazord.
Transformar los vehiculos en piezas de Megazord.

Right Arm <
Bras droit »
Brazo derecho.

s
@ Left leg

Jambe gauche
Pata izquierda

Right Leg
Jambe droite
Pata derecha

Transform vehicles into parts of Megazord. Attach parts to become a Attach parts to become

Assembler les piéces pour former un Megazord.
Ensamblar las piezas para formar un Megazord.

COMO COMBINAR CON EL CONJUNTO B (SE VENDE SEPARADAMENTE)

Combine set C and set B (sold separately) to become a Megazord.
Combiner I'ensemble C et I'ensemble B (vendu séparément) pour former un Megazord.
Combinar el conjunto C y el conjunto B (se vende separadamente) para formar un Megazord.

HOW TO COMBINE WITH SET A (SOLD SEPARATELY) / COMMENT COMBINER AVEC LENSEMBLE A (VENDU SEPAREMENT) /
COMO COMBINAR CON EL CONJUNTO A (SE VENDE SEPARADAMENTE)

Combinar el conjunto C con el conjunto A (se vende separadamente) para formar un Megazord.

U

Combine set C and set A (sold separately) to become a Megazord Combine set C, set A (sold separately) and set B (sold
Combiner I'ensemble C et I'ensemble A (vendu séparément) pour former un Megazord. separately) to become Ultimate Transmax Megazord.

Combiner I'ensemble C, I'ensemble A (vendu séparément)
et'ensemble B (vendu séparément) pour former

Combinar el conjunto C, el conjunto A (se vende
separadamente) y el conjunto B (se vende
separadamente) para formar Ultimate Transmax
Megazord.
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[timate Transmax Megazord.
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